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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nazajutrz za$ Balak zabrat Bileama i wyprowadzil go na
dostowny | dostowny Wzgdrza Baala,* skad mogt on zobaczy¢ skraj (obozu)
ludu.D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nazajutrz natomiast Balak zabrat Bileama 1 wyprowadzit
literacki literacki go na Wzgorza Baala, skagd mogt on zobaczy¢ skraj
obozu Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A nazajutrz Balak zabrat Balaama i zaprowadzit go na
literacki Biblia Gdanska wyzyny Baala, skad mogt widzie¢ kraniec obozu ludu.
BG Przektad Biblia Gdanska I stalo si¢ nazajutrz, ze wzigt Balak Balaama,
literacki i wprowadzit go na wyzyny Baalowe, skad widziat
i najdalsza czes¢ ludu.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy bylo rano, widdl go na wyzyny Baalowe, 1 ujZrzat
literacki Wujka ostatnig cze$é ludu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Na drugi dzien zabrat Balak Balaama i zaprowadzit na
literacki Bamot-Baal, skad bylo wida¢ kraniec obozu ludu
[izraelskiego].
BW Przektad Biblia Warszawska | A nazajutrz zabral Balak Bileama i wyprowadzit go na
literacki Wzgbrza Baala, skagd mogl zobaczy¢ skraj obozowiska
ludu.
EKU'18 | Przektad Biblia Nastgpnego ranka Balak zabrat Balaama i zaprowadzit go
literacki Ekumeniczna do Bamot-Baal, skad byto wida¢ obrzeza obozu
Izraelitow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastgpnego poranka Balak wzial ze sobg Balaama
literacki i zaprowadzit go na Bamot-Baal. Stamtad bylo juz wida¢
kraniec obozu ludu izraelskiego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nazajutrz Balak zabrat ze soba Balaama i1 zaprowadzit go
literacki do Bamot-Baal; stamtad zobaczyt [Balaam] krance obozu
ludu [izraelskiego].
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | [ stato si¢ rano, ze Balak zabrat Bilama i wprowadzit go
literacki na wzniesienie swojego bozka, i stamtad ujrzat [Bilam]
skraj [obozu] Jisraela.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I cranmocs Bpawniii, 1 B3sBIM Banak Banaama BuBiB iioro
literacki nepeknan YBT Ha cToBI Baana, i mokasas HoMy 3BifTH AKYCh 4acTh
Pacdaina HAPOLY.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ nazajutrz si¢ stalo, ze Balak wzial Bileama
dynamiczny | Gdanska i wprowadzit go na szczyt wyzyny Baala; a stamtad
zobaczyt czes$¢ ludu.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Rano za$ Balak wzigl Balaama i zaprowadzit go do
dynamiczny | Swiata Bamot-Baal, by stamtad zobaczy! caty lud.
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